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QuUl SOMME NOUS? - WHO ARE WE?

FR-VISIONCOLOR® est spécialisée dans la peinture automobile et consommables de carrosserie.

Nos engagements : des tarifs extrémement compétitifs et une qualité de produit optimale.

Forte d'une structure a taille humaine et d'un effectif pluridisciplinaire passionné, VISIONCOLOR répond précisément aux
besoins d’une clientéle ambitieuse et audacieuse dans le domaine de la peinture automobile et para peinture.

A l'écoute perpétuelle du marché et de nos clients, notre priorité restera, a jamais, de vous accompagner dans vos
succes.

Enrichies d'un réseau de partenaires (fabricants, distributeurs et applicateurs) a forte valeur ajoutée, nos parfaites
maitrises et expertises du segment des produits en carrosserie nous permettent de proposer, aux professionnels, une
large gamme de produits de trés haute qualité.

La totalité de nos produits est ainsi scrupuleusement étudiée, testée et certifiée afin de maintenir ce haut niveau de
qualité. Tous ces points nous permettent d'obtenir des tarifs en dessous du marché actuel.

EN-VISIONCOLOR® specializes in automotive paint and bodywork consumables.

Our commitments: extremely competitive prices and optimal product quality. With a human-sized structure and a passionate
multidisciplinary workforce, VISIONCOLOR precisely meets the needs of an ambitious and daring clientele in the field of
automotive paint and para-paint. Constantly listening to the market and our customers, our priority will always remain to support
you in your success.

Enriched by a network of partners (manufacturers, distributors and applicators) with high added value, our perfect mastery and
expertise in the bodywork product segment allows us to offer professionals a wide range of very high-quality products. All of our
products are thus scrupulously studied, tested and certified in order to maintain this high level of quality. All these points allow
us to obtain prices below the current market.

Les fiches de données de sécurité (FDS) sont disponibles en ligne sur www.fds.visioncolor.fr
Safety data sheets (SDS) are available online at www.fds.visioncolor.fr
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1- VERNIS - CLEARCOAT

CLEARCOAT - VERNIS HS ANTI-RAYURES 7.5L / 3L

FR-Vernis acrylique HS a 2 composants, connu pour son excellente résistance aux rayures
(test de lavage de simulation “Car Wash”) et de 'essence, la mise en ceuvre facile et un bon
comportement a l'application.

- Ratio de mélange : 2:1 + 10% diluant

Classé comme 'Finition Spéciale', en conformité avec la directive 2004/42/CE.

EN-Clearcoat 2K HS acrylic varnish, known for its excellent resistance to scratches
(simulation wash test “Car Wash”) and gasoline, easy implementation and good application
behavior.

- Mixing ratio: 2:1 + 10% thinner

Classified as 'Special Finish', in compliance with Directive 2004/42/EC.

NTL-RANURES
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Art. No. ‘ Type. Conditionnement.

AR00280 | PACK CLEARCOAT VERNIS 7.5L
AR00285 | KIT CLEARCOAT VERNIS 3L

CLEARCOAT - VERNIS UHS THIXOTROPE 7.5L / 3L

FR-Vernis transparent UHS 2K avec caractéristiques uniques dans le domaine des vernis
pour la carrosserie grace a ses propriétés qui lui conférent une résistance considérable a la
coulure tout en garantissant un étalement excellent.

Les principales caractéristiques : facilité d'application, étalement excellent, haute brillance et
rapidité de séchage (VOC 420 g/l).

/'\\ - Ratio de mélange : 2:1 + 10% diluant

‘ @/ En conformité avec la norme 2004/42/CE

P EN-UHS 2K clear coat with unique characteristics in the field of bodywork clear coats thanks
to its properties that give it considerable resistance to sagging while ensuring excellent
spreading. The main characteristics: easy application, excellent spreading, high gloss and

will  fast drying (VOC 420 g/1).
= . Mixing ratio: 2:1 + 10% thinner - In compliance with standard 2004/42/EC

| THIRDTROPE ()]
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Art. No. ‘ Type. Conditionnement.

AR00282 | PACK CLEARCOAT VERNIS 7.5L
AR00287 | KIT CLEARCOAT VERNIS 3L

CLEARCOAT - VERNIS UHS AIRDRY 7.5L /3L

FR-Vernis acrylique UHS AIRDRY avec des caractéristiques uniques dans le domaine des
transparents pour carrosserie grace a ses propriétés qui lui conférent un séchage a
température ambiante tout en garantissant un étalement excellent.

Les principales caractéristiques : facilité d'application, étalement excellent, haute brillance
et rapidité de séchage (VOC 420 g/\).

- Ratio de mélange : 2:1 - En conformité avec la norme 2004/42/CE

EN-UHS AIRDRY acrylic varnish with unique characteristics in the field of bodywork
refinish. As well to its properties that give it a drying at room temperature while
guaranteeing excellent spreading. The main characteristics: easy application, excellent
spreading, high gloss and fast drying (VOC 420 g/l).

- Mixing ratio: 2:1 In compliance with standard 2004/42/EC

uuﬂﬁﬁfpu“
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Art. No. ‘ Type. Conditionnement.

AR00283 | PACK CLEARCOAT VERNIS 7.5L
AR00288 | KIT CLEARCOAT VERNIS 3L

www.visioncolor.fr



1- VERNIS - CLEARCOAT

CLEARCOAT - VERNIS ALUMINIUM JANTES 5L

FR-Vernis transparent bi-composants avec caractéristiques uniques dans le domaine des
vernis spécial coating pour les jantes usinées, en effet grace a ses propriétés spécifique ce
vernis accroche directement sur les jantes polies, résistance considérable a la coulure tout
en garantissant un étalement excellent.

., Les principales caractéristiques : facilité d'application, étalement excellent, haute brillance
‘! ] et rapidité de séchage.

\‘gp‘

- Ratio de mélange: 4:1

EN-Two-component clear coat with unique characteristics in the field of special coating
coats for machined rims, in fact thanks to its specific properties this coat adheres directly to
polished rims, considerable resistance to sagging while ensuring excellent spreading. The
main characteristics: easy application, excellent spreading, high gloss and fast drying.

- Mixing ratio: 4:1

| RLUMINIUM

‘=8

Art. No. Type. Conditionnement.

AR00284 |PACK CLEARCOAT VERNIS 5L

CLEARCOAT - VERNIS FINITION MAT 1.5L

FR-Vernis acrylique transparent a 2 composants congu pour la réparation des surfaces a
finition mate.

- Fluidité trés élevée.

- Aspect de Finition Mat : dur et solide.

- Résistant aux rayures

- Ratio de mélange : 2:1

OURCISSEUR )

EN-Clearcoat 2K clear acrylic varnish designed for repairing matte finish surfaces.
- Very high fluidity.

- Matte Finish Appearance: hard and solid.

- Scratch resistant

- Mixing ratio: 2:1

Art. No. Type. Conditionnement.
AR00289 | KIT CLEARCOAT VERNIS MAT 1.5L

www.visioncolor.fr



2- APPRET - PRIMER

PRIMER - APPRET GARNISSANT 4.5L

FR-Apprét acrylique a deux composants a haut pouvoir de remplissage, séchage rapide
et poncage facile.
) Produit polyvalent pour travaux sur piéces neuves ou réparées.
R Concu pour la reparation des automobiles et vehicules industriels.
- Ratio de mélange: 5:1

EN-Two-component acrylic primer with high filling power, fast drying and easy sanding.
Versatile product for work on new or repaired parts. Diluted, can be used as an insulator.
Designed for the repair of automobiles and industrial vehicles.

—S— - Mixing ratio: 5:1
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= -} Type. Conditionnement.
R AR00290 |KIT PRIMER - APPRET BLANC 4.5L

AR00291 |KIT PRIMER - APPRET GRIS CLAIR 4.5L
AR00292 |KIT PRIMER - APPRET GRIS FONCE 4.5L

PRIMER - APPRET EXPRESS 4.5L

FR-Apprét acrylique a deux composants a séchage ultra rapide et pongage facile.
Produit polyvalent pour travaux sur piéces neuves ou réparées.
,ﬁ L'apprét Express convient a divers éléments préalablement réparés avec des mastics en
N — polyester.
- Ratio de mélange : 5:1
- Séchage : 10 minutes a 60° / 60 minutes a 20°

aq }}}
visioncolo’

EN-Two-component acrylic primer with ultra-fast drying and easy sanding. Versatile
product for work on new or repaired parts. Express primer is suitable for various

PRIMER RCRYLIC 2C HS ACRYLIQUE

APPRET HS 2C

‘iiﬁﬁfss elements previously repaired with polyester putties.
APPRETHS 2 - Mixing ratio: 5:1
N - Drying: 10 minutes at 60° / 60 minutes at 20°
i Art. No. Type. Conditionnement.

AR00293 |KIT PRIMER - APPRET EXPRESS GRIS 4.5L

PRIMER - APPRET WET ON WET 3.5L

FR-Apprét acrylique mouillé sur mouillé a deux composants a séchage rapide.
Produit polyvalent pour travaux sur piéces neuves ou réparées.

Congu pour la réparation des automobiles et véhicules industriels.

- Ratio de mélange: 5:1 + 20% de diluant

EN-Two-component, fast-drying, wet-on-wet acrylic primer. Versatile product for work
on new or repaired parts. Designed for the repair of automobiles and industrial vehicles.
- Mixing ratio: 5:1 + 20% thinner

HPPRH Art. No. Type. Conditionnement.
s AR00294 |KIT PRIMER - APPRET WET ON WET GRIS 3.5L
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2- APPRET - PRIMER

PRIMER - PROMOTEUR ADHERENCE PLASTIQUE 1L

FR-Promoteur d'adhérence pour plastiques avant la mise en peinture.

PRIMER

EN-Adhesion promoter for plastics before painting.

R ADHESIO

aMOTE

PRIMER

Art. No. Type. Conditionnement.
AR00296 |PRIMER / PROMOTEUR ADHERENCE PLASTIQUE 1L

e

PRIMER - PROMOTEUR ADHERENCE SOL EPOXY

jﬁ, FR-Promoteur d'adhérence pour sols avant la mise en peinture époxy.
N Le primaire permet le renforcement des sols industriels ou des structures en béton, avant
l'application de la peinture époxy

oo |/ Composition du KIT :

PRMARER | A- Primaire 5L

B- Durcisseur 5L

EN- Adhesion promoter for floors prior to epoxy painting. This primer strengthens industrial
floors or concrete structures before applying epoxy paint.

a2 Art. No. Type. Conditionnement.
visioncolor (] - vvv 1|
AR00557 PROMOTEUR SOL EPOXY A+B 10L

www.visioncolor.fr



3- DURCISSEUR - HARDENER

HARDENER - DURCISSEUR HS 1L / 2.5L

FR-Durcisseur HS universel, compatible avec les vernis HS VISIONCOLOR et peinture
polyuréthane.

EN-Universal HS hardener, compatible with VISIONCOLOR HS varnishes and polyurethane
paint.

Type. Conditionnement.

AR00297 | HARDENER / DURCISSEUR HS NORMAL 1L
AR00298 | HARDENER / DURCISSEUR HS EXPRESS 1L
AR00299 | HARDENER / DURCISSEUR HS NORMAL 2.5L
AR00300 | HARDENER / DURCISSEUR HS RAPIDE 2.5L
AR00301 | HARDENER / DURCISSEUR HS LENT 2.5L

DURCIGSEUR S
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HARDENER - DURCISSEUR UHS 1L / 2.5L

FR-Durcisseur UHS universel, compatible avec les vernis UHS VISIONCOLOR

EN-Universal UHS hardener, compatible with VISIONCOLOR HS varnishes and polyurethane
paint.

Type. Conditionnement.

AR00302 | HARDENER / DURCISSEUR UHS NORMAL 1L
AR00303 | HARDENER / DURCISSEUR UHS EXPRESS 1L
AR00304 | HARDENER / DURCISSEUR UHS NORMAL 2.5L
AR00305 | HARDENER / DURCISSEUR UHS RAPIDE 2.5L
AR00306 | HARDENER / DURCISSEUR UHS LENT 2.5L

(Tg)
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4- DILUANT - THINNER

THINNER - DILUANT UNIVERSEL 1L / 5L

FR-Diluant universel polyuréthane pour diluer les vernis acryliques polyuréthanes et
peinture
solvanté bicouches.

\l EN-Universal polyurethane thinner for diluting polyurethane acrylic varnishes and two-coat
£ solvent-based paints.

e

Type. Conditionnement.

T

T
E,{h”;nsﬂ_ |

» AR00384 | THINNER / DILUANT NORMAL 1L
st AR00385 | THINNER / DILUANT NORMAL 5L

-
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THINNER DILUANT INDUSTRIEL 25L

FR-Diluant pour peinture industriel, mais également conseillé pour U'entretien de vos outils
peinture.
Produit 100% Noble, non recyclée.

<

EN-Thinner for industrial paint, but also recommended for the maintenance of your painting
tools. 100% Noble product, not recycled.

visioncolof’

Art. No. Type. Conditionnement.
AR00386 | THINNER / DILUANT INDUSTRIEL 25L

DILUANT
INDUSTRIE

INDUSTRIAL THINNER - DILUANT INDUSTRIEL

[TEE,

THINNER DILUANT EPOXY 1L

FR-Diluant pour peinture a base de résine époxy, mais également apprét époxy.

EN-Thinner for epoxy resin paint, but also epoxy primer.

Art. No. Type. Conditionnement.

AR00568 | THINNER / DILUANT EPOXY 1L

DILUAY
EPOX/

www.visioncolor.fr



5- DEGRAISSANT - DEGREASER

DEGREASER - DEGRAISSANT ANTI-SILICONE 1L /5L

FR-Dégraissant anti-silicone destiné au nettoyage des surfaces avant l'application de
peinture.

=
é -~ Il permet d'éliminer les impuretés telles que le silicone, le cire et la graisse.
u(ﬁ"i = a», EN-Anti-silicone degreaser for cleaning surfaces before painting. It removes impurities
f§ % such as silicone, wax and grease.
i & %] i
(PR - [
N =) LS e Type. Conditionnement.

AR00387 | DEGREASER / DEGRAISSANT NORMAL 1L
AR00388 | DEGREASER / DEGRAISSANT NORMAL 5L

DEGREASER - DEGRAISSANT ANTI-SILICONE WATER-BASE 5L

FR-Dégraissant anti-silicone a base d'eau, indiqué pour éliminer les contaminations des

' supports avant de peindre.
Grace a ses propriétés antistatiques il est particuliérement conseillé sur les matiéres

plastiques

EN-Water-based anti-silicone degreaser, indicated for removing contamination from
u:;z:;i"?.‘v‘;i"“"“ supports before painting. Thanks to its antistatic properties it is particularly recommended on
plastic materials
Art. No. Type. Conditionnement.
- AR00389 | DEGREASER / DEGRAISSANT WB 5L

DEGREASER - DEGRAISSANT SOL ATELIER 5L

FR-Dégraissant de surface a base d'eau, indiqué pour éliminer les traces d’huiles, de
l' graisses, et résidus tenace sur le sol et tous supports grace a ses propriétés fortes en
alcalinité.

el CARROSSERIE

MECANIQUE EN- Water-based surface degreaser, suitable for removing traces of oil, grease and stubborn
SRR residue on floors and all surfaces thanks to its high alkalinity properties.

A
MADE W EU sl
Art. No. Type. Conditionnement.
- - AR00569 | DEGREASER / DEGRAISSANT SOL HUILES ET GRAISSES WB 5L

www.visioncolor.fr



6- MASTIC - PUTTY

PUTTY - MASTIC MULTI 1L

FR-Le mastic multi est un mastic de polyester multifonctionnel et léger.

Tres facile a appliquer, de haute thixotropie et bonne adhérence sur galvanisée, électro
zinguée, d’acier et d’aluminium.

Son faible poids spécifique permet de boucher les irrégularités et bossellements avec des
poids significativement inférieurs par rapport aux mastics conventionnels.

e — > Sa formule innovante autorise une excellente facilité de pongage, lequel peut étre commencé
‘ \ avec un papier abrasif de grain P120.
|
};HSTIE . < EN-Multi putty is a multifunctional and lightweight polyester putty. Very easy to apply, with

high thixotropy and good adhesion on galvanized, electro-galvanized, steel and aluminum. Its
low specific weight allows to fill irregularities and dents with significantly lower weights
compared to conventional putties. Its innovative formula allows excellent ease of sanding,
which can be started with P120 grit sandpaper.

MUTPOTTY L~

Art. No. Type. Conditionnement.
AR00585 | PUTTY / MASTIC MULTI 1L

PUTTY - MASTIC ALUMINIUM 1.5KG

FR-Mastic aluminium spécialement dédié a la réparation de surfaces métalliques soumises a
des vibrations et des variations fréquentes de température.

EN-Aluminum putty specially designed for the repair of metal surfaces subject to vibrations
and frequent temperature variations.

//" e Art. No. ‘ Type. Conditionnement.
AR00238 | PUTTY / MASTIC ALUMINIUM 1.5KG

ALUMINIUM

VISIONCOLOR 1L

PUTTY - MASTIC FIBRE 1KG

FR-Mastic polyester renforcé a la fibre de verre bi-composant congu pour les travaux de
carrosserie automobile.

Il est recommandé pour combler les entailles et les grandes cavités dans les véhicules,
caravanes et remorques.

EN-Two-component glass-fiber reinforced polyester putty designed for automotive
bodywork. It is recommended for filling dents and large cavities in vehicles, caravans and
trailers.

Art. No. Type. Conditionnement.
AR00239 | PUTTY / MASTIC FIBRE 1KG

www.visioncolor.fr



6- MASTIC - PUTTY

PUTTY - MASTIC PLASTIQUE 1KG

VISIONCOLOR 1KG

MASTIC
NITRO 1K

2006

visioncolof

STIC

PULVERISABLE

FR-Mastic flexible conseillé pour reboucher les matériaux plastiques.
Grace a sa composition il permet d'obtenir une excellente adhérence et facilité de poncage.
Mélanger avec 1-3% a poids du durcisseur en pate.

EN-Flexible putty recommended for filling plastic materials. Thanks to its composition it
allows to obtain excellent adhesion and ease of sanding.
Mix with 1-3% by weight of the paste hardener.

Art. No. ‘
AR00240

Type. Conditionnement.
PUTTY / MASTIC PLASTIQUE 1KG

PUTTY - MASTIC NITRO 1K 200G

FR-Destiné au « spot repairs » pour réparer de petites imperfections telles que rayures, micro-
bullages, cratéres, impacts, ..

Trés efficace aussi pour remplir des petites piglires d’épingle en « spoilers » et piéces en fibre
de verre. Pas d’enterrement dans les surfaces réparées

On peut l'appliquer sur des mastics de polyester ou des appréts ou primaires acryliques. Aussi
sur des supports en acier, alu et recouverts de zinc.

EN-Intended for "spot repairs" to repair small imperfections such as scratches, micro-bubbles,
craters, impacts, ... Also very effective for filling small pinpricks in "spoilers" and fiberglass
parts. No burial in the repaired surfaces it can be applied on polyester putties or acrylic primers
or primers. Also on steel, aluminum and zinc-coated supports.

Art. No.
AR00241

Type. Conditionnement.
PUTTY / MASTIC NITRO 1K 200G

PUTTY - MASTIC POLYESTER PULVERISABLE 1KG

FR-Mastic polyester pulvérisable bi-composant congu pour la réparation de carrosserie
automobile.

Rapport de mélange 1KG de mastic pour 50gr de durcisseur.

Durcisseur inclus.

EN-Two-component sprayable polyester putty designed for car body repair. Mixing ratio 1KG of
putty for 50gr of hardener. Hardener included.

Art. No. Type. Conditionnement.
AR00242 | PUTTY / MASTIC PULVERISABLE 1KG

www.visioncolor.fr



7- COLLAGE - SEALANT

ENDUIT BRUSH SCELLANT 1KG

FR-Produit mono-composant d'étanchéité utilisé dans la réparation de la carrosserie pour sceller
les joints automobiles, tours de roues, chassis etc.

visioncolor’ EN-Single component sealant used in body repair to seal automotive joints, wheel arches, chassis
A etc.

SERLLANT
= BRUSH

Art. No. Type. Conditionnement.
AR00258 | ENDUIT BRUSH SEALLANT 1KG

COLLE BI-COMPOSANT 50ML

FR-Colle polyuréthane bi-composant universel congu pour la réparation rapide
— Offre une excellente adhérence sur divers substrats, comme le plastique le métal ou le bois.
Facilement pongable grace a son excellente dureté.
Sec a ceeur en quelques minutes.

((()),
R EN-Universal two-component polyurethane adhesive designed for rapid repair Offers excellent
- i adhesion to various substrates, such as plastic, metal or wood.

Easily sandable.

- Type. Conditionnement.

50mle ' AR00243 | COLLE FAST 30sec 50ml
AR00244 | COLLE STANDARD 90sec 50ml
AR00245 | BUSES RECHANGE (12un)

COLLE BI-COMPOSANT

JOINT POLYURETHANE 310ML

FR-Mastic de polyuréthane et scellant utilisés dans divers processus de réparation.

EN-Polyurethane putty and sealant used in various repair processes.

(2 GRIS / GREY

Type. Conditionnement.

MASTIC POLYURETHANE GRIS 310miL

=
&=
=
=
=
e
=
=
=
o]
=
=
o
=]
=
=
7]
&
=

AR00247 | SEALANT / JOINT NOIR 310ml
AR00248 | SEALANT / JOINT BLANC 310ml
AR00249 | SEALANT / JOINT GRIS 310ml
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7- COLLAGE - SEALANT

JOINT MS PULVERISABLE 290ML

I

|

Sl

TN
'3
-
"

FR-Joint pulvérisable Beige en cartouche 290ml mono composant et pulvérisable. Adhésion et
élasticité. Polymérisation au contact de 'humidité ambiante.

Excellente stabilité face aux rayons U. V.

Possibilité de peindre immédiatement aprés l'application.

Permet 'application comme anti-gravillon.

EN-Sprayable seal Beige in 290ml cartridge, single component and sprayable. Adhesion and
elasticity. Polymerization on contact with ambient humidity. Excellent stability against UV rays.
Possibility of painting immediately after application. Allows application as an anti-gravel.

Type. Conditionnement.

AR00250 | SEALANT / JOINT MS BEIGE 290ml

CARTOUCHE ANTI-GRAVILLONS 1KG

i F1BRE |

20g

FR-Cartouche anti-gravillon texturé offrant un excellent pouvoir de protection, méme contre la
corrosion. Utilisé aussi comme insonorisant.
Séchage rapide et possibilité de repeindre.

EN-Textured anti-gravel cartridge offering excellent protection power, even against corrosion.
Also used as soundproofing. Quick drying and repaintable.

Art. No. Type. Conditionnement. ‘
AR00252 | CARTOUCHE ANTI-GRAVILLONS NOIR 1KG

KIT FIBRE 250G

FR-Kit réparateur de fibres de verre, pour restauration sur métal et autres surfaces. Réparations
en général de véhicules industriels ou carrosseries de voitures, et travaux de tuning.

EN-Fiberglass repair kit, for restoration on metal and other surfaces. General repairs of industrial
vehicles or car bodies, and tuning work.

Art. No. = Type. Conditionnement.

AR00254 | KIT FIBRE 250G

www.visioncolor.fr



7- COLLAGE - SEALANT

COLLE PARE-BRISE RAPIDE 290ML

FR-Colle pare-brise ms polymeére pour vitres 60 minutes noir 290ML

EN-MS Polymer Windshield Glue for Windows 60 Minutes Black 290ML

Art. No. Type. Conditionnement.
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AR00256 | COLLE PARE-BRISE 290ml
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8- ACCESSOIRES - ACCESSORIES

s*

SUPPORT FUT DILUANT INDUSTRIE

FR-Support fat pour diluant industrie 25L.
Spécialement congu pour faciliter un écoulement précis du liquide.

EN- Drum holder for 25L industrial thinner.

Art. No. Type. Conditionnement.
AR00224 | SUPPORT FUT DILUANT 25L

PISTOLET COLLE BI-COMPOSANT 50ML

FR-Pistolet manuel universel a cartouche de 50 ml bicomposés.
Trés léger et facile a manipule.

EN-Universal manual gun with 50 ml bi-component cartridge. Very light and easy to handle.

Art. No. Type. Conditionnement.
AR00166 | GUN /PISTOLET COLLE 50ml

www.visioncolor.fr



8- ACCESSOIRES - ACCESSORIES

GUIDE CONTROLE DE PONCAGE 100GRS

FR-Guide de contréle de pongage en poudre noir avec applicateur.

EN-Black Powder Sanding Control Guide with Applicator.

Art. No. ‘ Type. Conditionnement.
AR00175 | GUIDE PONCAGE 100grs

FILTRE CONE POUR PEINTURE 125my - 190my

FR-Filtre cone pour peinture 125my - 190my.

EN-Cone filter for paint in 125my - 190my.

Type. Conditionnement.

ARO00142 | FILTRE PEINTURE 125my 250pcs
ARO00143 | FILTRE PEINTURE 190my 250pcs

FILTRE PAINT STOP 1x20M

FR-Filtre Paint stop pour cabine de peinture.
Taille unique 1x20m (15m2) a découper.

EN-Paint stop filter for paint booth. One size 1x20m (15m2) to cut.

Art. No. Type. Conditionnement.
AR00085 | FILTRE PAINT STOP 1x20m

www.visioncolor.fr



9- AEROSOL - SPRAY

AEROSOL APPRET GARNISSANT 400ML

FR-Aérosol apprét ultra garnissant pour la réparation et rectification avant mise en peinture.
Il est doté d’'un séchage rapide avec des propriétés de protection contre la corrosion pour la

zone réparée de 'automobile.

Il offre une adhérence parfaite sur les plastiques comme PC, PVC, ABS, PA, SAN, PU, UP, EP.
Il séche rapidement et il peut étre peint avec des peintures a base d’eau ou a base solvant.

;

EN-High-filling primer aerosol for repair and rectification before painting.

It has a fast drying with anti-corrosion properties for the repaired area of the automobile.
It offers perfect adhesion on plastics such as PC, PVC, ABS, PA, SAN, PU, UP, EP.

It dries quickly and can be painted with water-based or solvent-based paints.

" APPRET GARNISSANT

1K PRNE
GRIS CLAR

Art. No. Type. Conditionnement.

AR00106 | SPRAY GRIS CLAIR 400ml
ARO00107 | SPRAY GRIS FONCE 400ml

AEROSOL ALUMINIUM 400ML

FR-Laque Nitro-synthétique développée pour peindre les jantes d'automobile, ainsi que pour
une utilisation industrielle comme laque métallisée monocouche.

0 Facile d’application, manipulation rapide, pouvoir couvrant, résistance a la friction et

R au lavage, bonne tenue de la teinte.

Rénove la couleur des jantes en aluminium.

\
!J

EN-Nitro-synthetic lacquer developed for painting automobile rims, as well as for industrial
use as a single-coat metallic lacquer. Easy to apply, quick handling, covering power,
resistance to friction and washing, good colour retention. Renovates the colour of aluminium
rims.

ALUMINIUM

ff

Art. No. Type. Conditionnement.
AR00092 | SPRAY ALUMINIUM 400ml

AEROSOL NOIR MAT 400ML

FR-Aérosol de peinture acrylique Noir Mat pouvant étre utilisé sur le métal, le bois, le verre,
la pierre, du carton et de nombreuses matiéres plastiques.
Peinture a séchage rapide de couleur Noir RAL 9005.

EN-Matt Black acrylic paint aerosol can be used on metal, wood, glass, stone, cardboard and
many plastics. Quick-drying paint in Black RAL 9005.

Art. No. | Type. Conditionnement.

AR00095 | SPRAY NOIR MAT 400ml

.BLACK MATIE |

[N
(00)
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9- AEROSOL - SPRAY

AEROSOL STRUCTURANT 400ML

FR-Aérosol structurant plastique est un revétement, dont la composition d’excellente qualité
-— permet un séchage rapide et une bonne adhérence sur métal, bois et plastique.

Utilisé pour la reconstitution des surfaces plastiques des piéces de véhicules (pare-chocs,
rétroviseurs extérieurs, etc.)

)

EN-Plastic structuring spray is a coating, whose excellent quality composition allows rapid
drying and good adhesion to metal, wood and plastic. Used for the reconstruction of plastic
surfaces of vehicle parts (bumpers, exterior mirrors, etc.)

STRUCTURE]
PARE-CHOLS

STRUCTURANT

e

Art. No. Type. Conditionnement.
AR00108 | SPRAY STRUCTURANT NOIR 400ml

AEROSOL VERNIS 1K 400ML

FR-Vernis Acrylique mono-composant pour réparations partielles.
Application facile et universel, bonne brillance et résistance aux UV.

EN-Single-component acrylic varnish for partial repairs. Easy and universal application,
good gloss and UV resistance.

Type. Conditionnement.

AR00093 | SPRAY FINITION BRILLANT 400ml
AR00094 | SPRAY FINITION MAT 400ml

AEROSOL ANTI-GRAVILLONS 500ML

FR-Aérosol anti-gravillons Scellant/protecteur pour tous type de surfaces qui peut étre
peintes

Il peut étre utilisé comme protecteur anticorrosion et anti-gravillon avec des propriétés a
base de résines synthétiques et polymériques.

EN-Anti-gravel spray Sealant/protector for all types of surfaces that can be painted
it can be used as an anti-corrosion and anti-gravel protector with properties based on
synthetic and polymeric resins.

el
L
>
T
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Art. No. Type. Conditionnement.
AR00110 | SPRAY ANTI-GRAVILLONS NOIR 500ml
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9- AEROSOL - SPRAY

| BLINDER THINNER
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AEROSOL DILUANT RACCORD 400ML

FR-Spécialement congu pour noyer l'ancien et le nouveau vernis dans la zone de raccord
Permet d'obtenir une homogénéité parfaite pour:

- Vernis automobile transparents 1K/2K

- Peintures de finition 2K

Permet de supprimer les brouillards de pulvérisation dans les zones de raccord

EN-Specially designed to drown the old and new varnish in the connection area
Allows to obtain perfect homogeneity for:

- 1K/2K clear car varnishes

- 2K finishing paints

Allows to eliminate spray mist in the connection areas

Art. No. Type. Conditionnement.
AR0O0111 | SPRAY DILUANT RACCORD 400ml

AEROSOL PROMOTEUR ADHERENCE 400ML

FR-Primaire d'accrochage utilisable sur une vaste variété de plastiques, aussi bien dans le
secteur de l'automobile que dans le mobilier de jardin ou tout autre objet en plastique dur.

EN-Bonding primer usable on a wide variety of plastics, both in the automotive sector and in
garden furniture or any other hard plastic object.

Art. No. Type. Conditionnement.
AR00109 | SPRAY PROMOTEUR ADHERENCE 400ml
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9- AEROSOL - SPRAY

AEROSOL PRE-GAZE A REMPLIR 400ML

FR-Aérosol pré-gazé a remplir avec l'appareil FILL ONE.
Dispose d'un capuchon FILL CLEAN (remplissage sans nettoyage).

EN-Pre-gassed aerosol to be filled with the FILL ONE device. Features a FILL CLEAN cap
(filling without cleaning).

(OHSTRUCTEUR
- Art. No. Type. Conditionnement.
AR00099 | SPRAY FILL CLEAN A REMPLIR 400ml
AEROSOL CATAPHORESE 400ML
g N FR-Aérosol de cataphorése pour les compartiments automobiles.
Disponible en plusieurs couleurs identique au traitement par bain cataphorése dans
lindustrie.

EN-Cataphoresis aerosol for automotive compartments. Available in several colours
identical to the cataphoresis bath treatment in industry.

Type. Conditionnement.

AR00096 | SPRAY CATAPHORESE VERT 400ml
AR00097 | SPRAY CATAPHORESE GRIS 400ml
AR00098 | SPRAY CATAPHORESE BEIGE 400ml

www.visioncolor.fr



10- ABRASIF - ABRASIVE

ABRASIF PREMIUM YELLOW @150mm

FR-Disque abrasif gamme premium white sur support en papier.

Ultra performant sur les mastics, apprét et vernis,

La gamme premium white offre une longévité de pongage, ainsi qu'une économie
considérable en rapport qualité prix.

- Longue durée de vie

© . - Abrasif résistant avec une bonne performance
- Support papier. Boite de 100 unités AR00025 | Grain 80 diam.150mm
o 9 AR00026 | Grain 120 diam.150mm
® EN-Premium white range abrasive disc on paper AR00027 | Grain 150 diam.150mm
backing. Ultra high performance on putties, primers AR00028 | Grain 240 diam.150mm
[ and varnishes, the premium white range offers long AR00029 | Grain 320 diam.150mm
sanding life, as well as considerable savings in AR00030 | Grain 400 diam.150mm
2o terms of quality/price. AR00031 Gra!n 500 d!am.150mm
- Long service life AR00032 Gra!n 600 dl'am.150mm
- Resistant abrasive with good performance AR00033 | Grain 800 diam.150mm

- Paper backing. Box of 100 units

ABRASIF FILM LINE GREY @¢75mm

FR-Disque abrasif haut de gamme sur support en film lui permet une utilisation a sec ou mouillé.
Ultra performant sur les mastics, apprét et vernis,

La gamme film line garantit une longévité de pongage exceptionnelle.

Boite de 50 unités diam 75mm

EN-High-end abrasive disc on film support allows it to be used Art. No.  Type. Conditionnement.

dry or wet. High performance on mastics, primers and AR00034 | Grain 80 diam.75mm

varnishes, The film line range guarantees exceptional sanding AR00035 | Grain 120 diam.75mm
longevity. AR00036 | Grain 150 diam.75mm
Box of 50 units diam 75mm AR00037 | Grain 240 diam.75mm

AR00038 | Grain 320 diam.75mm
ARO00039 | Grain 400 diam.75mm
AR00040 | Grain 500 diam.75mm
ARO00041 | Grain 600 diam.75mm
ARO00042 | Grain 800 diam.75mm
AR00043 | Grain 1000 diam.75mm
ARO00044 | Grain 2000 diam.75mm
AR00045 | Grain 3000 diam.75mm
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10- ABRASIF - ABRASIVE

ROULEAU MOUSSE ABRASIF PRE-COUPE 25M

FR-Rouleau de Mousse Abrasive de grande qualité 115 x 25m "Pre-coupé" de type
professionnel

- Longue durée de vie - Support mousse - Pré-coupé

- Abrasif résistant avec une bonne performance

i'g};",f'li,:g; EN-High quality 115 x 25m "Pre-cut" professional type Abrasive Foam Roll
‘ - Long life - Tough abrasive with good performance -
Foam backing - Pre-cut

Type. Conditionnement.

i AR00056 | Grain 400 115x25m

[ AR00057 | Grain 500 115x25m
AR00058 | Grain 600 115x25m
AR00059 | Grain 800 115x25m

Kl-[‘]_ﬂ; .
g2

DISQUE ABRASIF SUPPORT MOUSSE @150mm

FR-Disque abrasif de pongage sur support en mousse diametre 150mm
Utilisé pour le pongage de corrections, des finitions, et pour le poly-lustrer.
- Abrasif résistant avec une bonne performance

- Utilisable a sec et a l'eau - Boite de 10 unités

EN-Abrasive sanding disc on foam support diameter 150mm Used for sanding corrections,
finishes, and for poly-polishing.

- Resistant abrasive with good performance

- Can be used dry and wet - Box of 10 units

Type. Conditionnement.

ARO00053 | Grain 1000 150mm
AR00054 | Grain 2000 150mm
AR00055 | Grain 3000 150mm

EPONGE ABRASIVE DOUBLE FACE

ER-Idéal pour le poncage dans les zones difficiles de la carrosserie.
Eponge double face, légére et flexible. S'adapte facilement aux contours de surface.

EN-ldeal for sanding in difficult areas of the bodywork. Double-sided sponge,
lightweight and flexible. Easily adapts to surface contours. Rinse and reuse

Art. No. Type. Conditionnement.

AR00062 | FINE GRAIN 320 120x98mm
AR00063 | SUPERFINE GRAIN 800 120x98mm
AR00064 | MICROFINE GRAIN 1000 120x98mm
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10- ABRASIF - ABRASIVE

DISQUE ABRASIF A LAMELLE 125mm

FR-Disque abrasif a lamelle de grande qualité diamétre 125mm de type professionnel
Utilisé pour le gros pongage et dégrossissement des surfaces.

- Longue durée de vie

-Abrasif résistant avec une bonne performance - Boite de 10 unités

EN-High quality abrasive flap disc diameter 125mm professional type Used for heavy sanding
and roughing of surfaces. - Long service life - Resistant abrasive with good performance -
Box of 10 units

Art. No. | Type. Conditionnement.
AR00065 | Grain 80 125mm

COUPE VELCRO ABRASIF

FR-Coupe bande velcro abrasif disponible en plusieurs formats
Boite de 50 unités

EN-Abrasive Velcro strip cutter available in several sizes Box of 50 units

Type. Conditionnement. Art. No. | Type. Conditionnement.

ARO00011 | Grain 80 115x230mm ARO00001 | Grain 80 70x198mm

AR00012 | Grain 120 115x230mm AR00002 | Grain 120 70x198mm
AR00013 | Grain 240 115x230mm ARO00003 | Grain 240 70x198mm
ARO00014 | Grain 320 115x230mm ARO00004 | Grain 320 70x198mm
AR00015 | Grain 400 115x230mm ARO00005 | Grain 400 70x198mm

Type. Conditionnement.

AR00006 | Grain 80 70x420mm

AR00007 | Grain 120 70x420mm
AR00008 | Grain 240 70x420mm
ARO0O0009 | Grain 320 70x420mm
AR00010 | Grain 400 70x420mm

LOCK DISK ABRASIF

FR-Disque abrasif utilisable pour dérouiller et nettoyer des surfaces métalliques, aplanir des
cordons de soudure et des arétes, rectifier des arétes, poncer d'anciennes couches d'apprét
ou de peinture, etc.

EN-Abrasive disc usable for removing rust and cleaning metal surfaces, flattening weld
beads and edges, grinding edges, sanding old layers of primer or paint, etc. Box of 25 units

Art. No. Type. Conditionnement.

AR00068 | Lock Disk Grain 60 (25un)

www.visioncolor.fr



10- ABRASIF - ABRASIVE

FEUILLE A L’'EAU ABRASIF 230X280mm

FR-Feuilles pour le pongage humide en différentes tailles de grains.
Dimensions des feuilles : 230x280mm.

- Longue durée de vie

-Abrasif résistant avec une bonne performance
Paquet de 50 unités

Type. Conditionnement.

AR00046 | Grain 400 230x280mm
AR00047 | Grain 500 230x280mm
AR00048 | Grain 600 230x280mm

EN-Sheets for wet sanding in different grain sizes.
Sheet dimensions: 230x280mm.

- Long life _
- Resistant abrasive with good performance AR00049 | Grain 800 230x280mm
Pack of 50 units AR00050 | Grain 1000 230x280mm

AR00051 | Grain 2000 230x280mm
AR00052 | Grain 3000 230x280mm

ROULEAU BRITE ABRASIF 120X10M

FR-Rouleau abrasif de tissu non natté Format 120x10m pour usage professionnel
Utilisé pour le pongcage manuel des rainures, des arrondis, des parties difficilement
accessibles.

- Longue durée de vie

- Abrasif résistant avec une bonne performance

EN-Non-matted fabric abrasive roll Size 120x10m for professional use Used for manual
sanding of grooves, curves, hard-to-reach areas.

- Long service life

- Resistant abrasive with good performance

Art. No. Type. Conditionnement.

AR00060 | Ultra Fine Gris 120x10m
ARO00061 | Very Fine Rouge 120x10m

LAINE D’ACIER 1KG

FR-Laine d’acier en bobine de 1kg pour le nettoyage des surfaces
- Résistant a la déchirure

EN-Steel wool in 1kg reel for cleaning surfaces - Tear resistant

Art. No.  Type. Conditionnement.

AR00067 | Laine d'acier bobine 1KG

www.visioncolor.fr



10- ABRASIF - ABRASIVE

INTERFACE MOUSSE 150mm

FR-Interface en mousse pour les poncages de finitions.
Diametre 150mm 15trous.

EN-Foam interface for finishing sanding. Diameter 150mm 15 holes.

Type. Conditionnement.

AR00066 | INTERFACE MOUSSE 15 TROUS 150mm

www.visioncolor.fr



11- MASQUAGE

RUBAN ADHESIF PREMIUM HAUTE PERFORMANCE

FR-Ruban de masquage professionnel haute performance spécialement congu
pour lautomobile. Sa particularité permet des cycles de séchage a haute
température allant jusqu'a 110°. Particulierement adapté lorsqu’une forte
adhérence est requise et que des peintures a base d'eau sont utilisées.

Grace a sa formule avancée, le ruban de masquage VISIONCOLOR s'adapte
parfaitement aux surfaces irréguliéres et peut étre enlevé sans laisser de
résidus d'adhésif.

- Excellente tenue
- Résistance 110° C 30 minutes
- Pas de traces lors du décollage

EN-High-performance professional masking tape specially designed for the
automotive industry. Its special feature allows high-temperature drying cycles
up to 110°. Particularly suitable when high adhesion is required and water-based
paints are used. Thanks to its advanced formula, VISIONCOLOR masking tape
adapts perfectly to irregular surfaces and can be removed without leaving any
adhesive residue.

- Excellent hold
- Resistance 110° C 30 minutes
- No traces when peeling off

Type. Conditionnement.

ARO00069 | RUBAN 18x50m (48un)
AR00070 | RUBAN 36x50m (24un)
AR00523 | RUBAN 48x50m (24un)

CORDON RUBAN MOUSSE 13mmX50M

FR-Cordon mousse pour le masquage de trés haute qualité.

L'adhésif est composé par une nouvelle formule qui améliore ses performances
et ne laisse pas de résidus.

La boite offre une fonctionnalité de déroulage et permet de contenir 50m de
produit.

- Adhésif vierge.
- Déroulage facile sans besoin de tirer avec force.
- Boite fonctionnelle. - Adhésif de qualité, il ne laisse pas de résidu.

EN-Foam cord for masking of very high quality. The adhesive is composed of a
new formula that improves its performance and leaves no residue. The box offers
an unrolling functionality and can contain 50m of product.

;hﬁmﬂmmmf S - Virgin adhesive.
“.Hmpm i - Easy unrolling without the need to pull with force.
- Functional box. - Quality adhesive, it leaves no residue.

ca e
wrs brriIR

Art. No. Type. Conditionnement.
AR00077 | CORDON MOUSSE 13mmx50m
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11- MASQUAGE

PREMIUM KRAFT DE MASQUAGE 32G/M:

FR-Papier Kraft de masquage avec double traitement hydrofuge qui lui permet une
excellente protection contre les vapeurs de solvants, liquides et peintures.

- Papier kraft de masquage 32g/m?*
- 100% Vierge (non recyclée)
- Double traitement hydrofuge (imperméable aux solvants)

EN-Masking Kraft paper with double water-repellent treatment that provides excellent
protection against solvent, liquid and paint vapors.

- Masking Kraft paper 32g/m?*
- 100% Virgin (not recycled)
- Double water-repellent treatment (impermeable to solvents)

Type. Conditionnement.

AR00074 | PREMIUM PAPER KRAFT 45x300m
AR00075 | PREMIUM PAPER KRAFT 90x300m
AR00076 | PREMIUM PAPER KRAFT 120x300m

FILM ELECTROSTATIQUE 11MY

FR-Film de masquage électrostatique destinée a protéger les parties de la
voiture qui devront rester couvertes durant le processus de peinture.
Traitement extérieur pour assurer une bonne prise de la peinture sur le
plastique.

- Excellente tenue
- Ultra résistant
- Facile a découpé

EN-Electrostatic masking film designed to protect the parts of the car that must
remain covered during the painting process. External treatment to ensure good
adhesion of the paint to the plastic.

- Excellent hold
- Ultra resistant
- Easy to cut

Art. No.  Type. Conditionnement.

AR00071 | ROULEAU 11my 4x150m
AR00072 | ROULEAU 11my 5x120m
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12- POLISSAGE / ENTRETIEN

PATE DE POLISSAGE 1L

FR-Péte a polir haute performance, congu pour les travaux de finition de la peinture sur
des surfaces résistantes aux rayures et inclus les peintures UV avec technologie IPT.

- P1Gros pour polir

@ » @ » Vo - P2 Médium polir + brillance
ik Mutoncece Fionclar - P3 Finition Brillante + anti hologramme
P] [:U]' P2 MEDIUM P3 FINISH EN-High performance polishing paste, designed for paint finishing work on scratch-
SILCONE FREE SIICONE FREE SIICONE FREE resistant surfaces and including UV paints with IPT technology.
SANS SILICORE SRS SILICOHE SANS SILICONE
T S o - P1Coarse for polishing Type. Conditionnement.
- PZ Medium polishing + gloss AR00390 | POLISH PATE P1CUT IL

- P3 Glossy finish + anti-hologram AR00391 | POLISH PATE P2 MEDIUM 1L
AR00392 | POLISH PATE P3 FINITION 1L

TAMPON PAD DE POLISSAGE 150MM

FR-Mousse de qualité professionnelle, idéale pour éliminer les défauts modérés a légers
sur les finitions de peinture moyennes et douces, ainsi que pour affiner les finitions de
peinture.

- PAD CUT Blanc a utiliser avec P1/P2 pour POLIR
- PAD MEDIUM Rouge a utiliser avec P2 pour POLIR/FINIR
- PAD FINISH Noir a utiliser avec P3 pour FINIR

EN-Professional quality foam pad, ideal for removing moderate to light defects on medium
and soft paint finishes, as well as refining paint finishes.

- PAD CUT White to be used with P1/P2 for POLISHING
- PAD MEDIUM Red to be used with P2 for POLISHING/FINISHING
- PAD FINISH Black to be used with P3 for FINISHING

Type. Conditionnement.

ARO00113 | PAD P1WHITE - BLANC CUT 150mm
ARO00115 | PAD P2 RED - ROUGE MEDIUM 150mm
ARO00116 | PAD P3 BLACK - NOIR FINITION 150mm

TAMPON ANTI-POUSSIERE TACK-RAG PREMIUM 32x40CM

FR-Tampon d'essuyage anti-poussiére de nettoyage lisse qui dépoussiére les grandes surfaces
avant la mise en peinture et avant application de vernis.

Utilisable sur peinture hydro ou solvanté.

Chaque tampon est réutilisable plusieurs fois. Boite de 12 unités

EN-Smooth cleaning anti-dust wiping pad that removes dust from large surfaces before
painting and before applying varnish. Can be used on water-based or solvent-based paint. Each
pad can be reused several times. Box of 12 units

Art. No. Type. Conditionnement.
AR00128 | TAMPON 32X40cm (12un)
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13- PEINTURE - PAINT

PEINTURE VISIONCOLOR SYSTEME WHITEMIX 2K

FR-Systéme de peinture brillant direct de trés haute qualité, spéciale BLANC.
Disponible en pot de 4KG déja formulé.

- Disponible en 16 références constructeurs.

- Haut pouvoir couvrant ultra-brillant !

- Ratio de mélange 2:1 + 10% diluant !

- Nuancier disponible 15 nuances de blanc + 1 noir

Temps de séchage : 15 minutes en cabine ventilé a 50 degrés
Peinture a catalyser avec le durcisseur HS VISIONCOLOR

EN-High quality direct gloss paint system, special WHITE. Available in 4KG pot already
formulated.

- Available in 16 manufacturer references.

- High covering power ultra-gloss!

- Mixing ratio 2:1 + 10% thinner!

- Color chart available 15 shades of white + 1 black

Drying time: 15 minutes in a ventilated booth at 50 degrees
Paint to be catalyzed with the hardener HS VISIONCOLOR

Art. No. Type. Conditionnement. Art. No. Type. Conditionnement.

AR00535 | RENAULT 369 BLANC GLACIER 4KG AR00543 | PEUGEOT EPR BLANC ICY 4KG

AR00536 | PEUGEOT EWP BLANC BANQUISE 4KG AR00544 | MERCEDES 9147 ARTIC WHITE 4KG

AR00537 | RENAULT GNG BLANC MINERAL 4KG AR00545 | MAN RAL 9010 REINWEISS 4KG

AR00538 | BMW 300 ALPINWEISS 4KG AR00546 | HYUNDAI / KIA WD CASA WHITE 4KG
AR00539 | AUDI LY9C BLANC IBIS 4KG AR00547 | OPEL 40R OLYMPIC WHITE 4KG

AR00540 | FORD 7VTA FROZEN WHITE 4KG AR00548 | FIAT / LANCIA 268A BOSSA NOVA WHITE 4KG
AR00541 | VOLKSWAGEN LC9A PURE WHITE 4KG AR00549 | VOLKSWAGEN LB9A CANDYWEISS

AR00542 | TOYOTA 040 SUPER WHITE 4KG AR00550 | BLACKMIX RAL9005 NOIR PUR 4KG

MELANGEUR PEINTURE 20CM

FR-Mélangeur de peinture en plastique
Son design garantit un mélange homogeéne des pigments et réduit la perte de peinture.

EN-Plastic Paint Mixer Its design ensures a homogeneous mixing of pigments and reduces
paint loss. Perfect thanks to its S-shaped design and holes. Reduces paint waste.

Art. No. Type. Conditionnement.
ARO00144 | MELANGEUR PEINTURE 20cm (500un)
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13- PEINTURE

PEINTURE RESINE EPOXY 25KG

FR-Peinture pour sol époxy finition brillant a catalyser avec son durcisseur EPOXY
Haut pouvoir couvrant, peinture ultra résistante pour garage, parking, atelier etc...
Rendement pour 25kg environs 100m2 (varie selon U'épaisseur)

Contient : 20kg peinture époxy + 4kg durcisseur époxy + 1kg diluant époxy

covering power, ultra-resistant paint for garages, parking lots, workshops, etc.
Coverage for 25kg approximately 100m2 (varies according to thickness)
Contains: 20kg epoxy paint + 4kg epoxy hardener + 1kg epoxy thinner

) EN-Epoxy floor paint with a glossy finish to be catalyzed with its EPOXY hardener High

Art. No. Type. Conditionnement.

E NTURE AR00577 | KIT PEINTURE EPOXY YELLOW RAL 1023 25KG
EPOXY GRIS CLAIR AR00578 | KIT PEINTURE EPOXY RED RAL 3020 25KG
‘ AR00579 | KIT PEINTURE EPOXY BLUE RAL 5017 25KG

—_— AR00580 | KIT PEINTURE EPOXY WHITE RAL 9010 25KG

AR00581 | KIT PEINTURE EPOXY BLACK GRAPHITE RAL 9011 25KG
AR00582 | KIT PEINTURE EPOXY DARK GREY RAL 7012 25KG
AR00583 | KIT PEINTURE EPOXY GREY MEDIUM RAL 7046 25KG
AR00584 | KIT PEINTURE EPOXY GRIS LIGHT RAL 7047 25KG

VPS - VISIONCOLOR PAINT SYSTEM 650ML

FR-VISIONCOLOR Paint System (VPS Pro) est un nouveau systéme de préparation de
poche jetable pour le vernis et peinture.

- 1gobelet rigide de 650 ml de calibrage

- 50 couvercles jetables avec filtres de 125 micrométres
- 50 gobelets flexibles jetables de 650 ml

- 25 bouchons de fermeture pour le couvercle

EN-VISIONCOLOR Paint System (VPS Pro) is a new disposable bag preparation system
for varnish and paint.

- 1rigid 650 ml calibration cup
- 50 disposable lids with 125 micrometer filters
- 50 disposable flexible 650 ml cups

- 25 closing caps for the lid Art. No.  Type. Conditionnement.

ARO00133 | VPS 650ml 125my (50un)
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13- PEINTURE

GOBELET DE MELANGE GRADUE

FR-Gobelet de Mélange gradué en plastique pour la préparation
Disponible en plusieurs formats.

EN-Plastic Graduated Mixing Cup for Preparation Available in several sizes.

Art.No.  Type. Conditionnement. Art. No. Type. Conditionnement.

AR00134 | GOBELET 400ml (200un) AR00138 | COUVERCLE 400ml (200un)
AR00135 | GOBELET 700ml (200un) AR00139 | COUVERCLE 700ml (200un)
AR00136 | GOBELET 1400ml (200un) AR00140 | COUVERCLE 1400ml (200un)
ARO00137 | GOBELET 2300ml (100un) AR00141 | COUVERCE 2300ml (200un)

14- PROTECTION

GANTS NITRILE

FR-Gants en nitrile jetable sans latex.

- Boite de 100unités
- Taille unique

EN-Disposable latex-free nitrile gloves.

- Box of 100 units
- One size

Art. No. Type. Conditionnement.

AR00268 | Gants nitrile XL (100un)

SAVON PATE 4KG

FR-Il permet un nettoyage profond et rapide, lavage des mains, avec une action anti-gergures et
sans dessécher la peau.

Ne contient pas d'abrasifs minéraux et ne bouche pas les écoulements.

Sans microsphéres de plastique.

Produit 100% conforme aux nouvelles normes environnementales.

90 % biodégradable.

SAVON PATE EN-It allows a deep and fast cleaning, hand washing, with an anti-chapping action and without
— drying the skin. Does not contain mineral abrasives and does not clog drains. Without plastic
microspheres. Product 100% compliant with new environmental standards. 90% biodegradable.

Art. No. = Type. Conditionnement.
AR00269 | SAVON PATE 4KG

www.visioncolor.fr



PROTECTION

DEMI-MASQUE RESPIRATOIRE A1P2

FR-Demi-masque respiratoire AIP2 + filtres a charbon et filtres anti-poussiéres.

EN-A1P2 half-mask respirator + carbon filters and dust filters.

Art. No. Type. Conditionnement.
AR00267 | DEMI-MASQUE RESPIRATOIRE A1P2

COMBINAISON PEINTURE

FR-Combinaison a peinture PREMIUM avec capuche et traitement antistatique pour une meilleure
protection.

Tissu spécialement congu pour une bonne ventilation et un meilleur confort.

Poche Face + Dos, lavable en machine, double couture et Imperméable aux liquides.

EN-PREMIUM paint suit with hood and antistatic treatment for better protection. Specially designed fabric
for good ventilation and comfort. Front + Back pocket, machine washable, double stitched and liquid-
proof.

Type. Conditionnement.

AR00264 | COMBINAISON Taille M
AR00265 | COMBINAISON Taille L
AR00266 | COMBINAISON Taille XL

Les fiches de données de sécurité (FDS) sont disponibles en ligne sur www.fds.visioncolor.fr
Safety data sheets (SDS) are available online at www.fds.visioncolor.fr

www.visioncolor.fr
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